Porownanie thumaczen Zachariasza 11:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Glos narzekania pasterzy! Bo spustoszona ich wspanialo$¢!
dostowny | dostowny Gtos ryku lwigt!* Bo spustoszona duma Jordanu!**h?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Oto glos narzekania pasterzy! Bo spustoszona ich
literacki literacki wspaniato$¢! Oto gtos ryku Iwiat! Bo spustoszona duma
Jordanu!
UBG'18 | Przekfad Uwspdtezesniona | Stychac glos narzekania pasterzy, bo ich wspanialo$¢
literacki Biblia Gdanska | zostala zburzona; sfychaé gtos ryku lwiat, bo pycha
Jordanu jest zburzona.
BG Przektad Biblia Gdanska Glos narzekania pasterzy styszany jest, iz zburzona jest
literacki wielmozno$¢ ich; glos ryku lwiat, iz zburzona jest pycha
Jordanu.
BIW Przektad Biblia Jakuba Glos wycia pasterzow, ze zburzona jest wielmozno$¢ ich,
literacki Wujka gtos ryku lwéw, bo zburzona jest pycha Jordana.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Stycha¢ skargi pasterzy, bo najlepsze pastwiska juz
literacki ogotocone, stycha¢ ryki lwiatek, bo duma Jordanu
zmieniona w pustynie.
BW Przektad Biblia Stycha¢ biadanie pasterzy, gdyz ich chluba jest zniszczona!
literacki Warszawska Stycha¢ ryk Iwiat, gdyz duma Jordanu jest spustoszona.
EKU'18 | Przektad Biblia Stycha¢ lament pasterzy, bo zostata zniszczona ich
literacki Ekumeniczna wspanialo$¢. Rozlega sie ryk lwigtek, poniewaz ulegta
zagtadzie duma Jordanu.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Stycha¢ skargi pasterzy, bo ich wspaniatosc¢ jest
literacki zniszczona. Stycha¢ ryk Iwiat, bo spustoszona zostata
duma Jordanu.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Stycha¢ narzekanie pasterzy, bo chluba ich zniszczona;
literacki stycha¢ ryk lwow, bo ozdoba Jordanu spustoszona.
TUB Przektad bi6umis. Hosnit ['omoc macTyxiB, 110 IUIAYYTh, 0O IXHS BEJIHMYHICTH B
literacki nepexinan YbT HemacTi. ['o10¢ peBy4Hx JIeBiB, TOMYIIO B 0i/1i peBiHHS
Pagaina ﬁop aHy.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Oto odglos narzekania pasterzy, ze zostala spustoszona ich
dynamiczny | Gdanska wspaniato$é; odgtos poryku Iwigt, ze spustoszona pycha
Jardenu.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Stuchajcie! Wycie pasterzy, bo ztupiony zostat ich
dynamiczny | Swiata majestat. Stuchajcie! Ryk mtodych grzywiastych lwow, bo

zhupione zostaty bujne gestwiny nad Jordanem.
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